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406745-2026 - Konkursas

Vokietija — Apsaugos paslaugos — Objektschutzdienst der BGE Zentrale Peine
OJ S 113/2026 15/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Bundesgesellschaft fur Endlagerung mbH (BGE)
E. pastas: Vergabestelle@bge.de
Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Aplinkos apsauga

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Objektschutzdienst der BGE Zentrale Peine
AprasSymas: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die vollumfangliche Erbringung von
Sicherheits- und Werkschutzleistungen (24 Stunden am Tag, 7 Tage die Woche, ganzjahrig)
flr die Zentrale der BGE in Peine. Die Leistungen umfassen unter anderem - aber nicht
abschlielRend - den permanenten Pforten- und Empfangsdienst, den witterungsbedingten
Schnelleinsatz fur ErstmaRnahmen im Winterdienst, den Streifen- und Kontrolldienst auf dem
gesamten Betriebsgelande, die Uberwachung von sicherheitstechnischen Anlagen (BMA,
EMA, Video) in der Werksicherheitszentrale sowie das Notfall- und Krisenmanagement
(Erstintervention bei Gefahrenlagen).
Proceduros identifikatorius: 7180c8d4-0b08-4692-af70-2d2e3c10fb5c
Vidaus identifikatorius: TEKVGVT2-26-01-ANR
Pirkimo budas: Ribotas
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79713000 Apsaugos paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Zentrale der Bundesgesellschaft fur Endlagerung (BGE) Eschenstralle 55
Miestas: Peine
Pasto kodas: 31224
Salies administracinis vienetas (NUTS): Peine (DE91A)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
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Korupcija: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf §123 Abs. 1 Nr.
6,7,8,9 GWB und §124 Abs. 1 Nr. 9 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. §125 GWB.

Sukciavimas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §123 Abs. 1 Nr. 4,
5 GWB und §124 Abs. 1 Nr. 9 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §125 GWB.

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ §123 Abs. 1 Nr. 2, 3 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. §125 GWB.

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zzmonémis formos: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ §123 Abs. 1 Nr. 10 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §125 GWB.

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ §123 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. §125 GWB.

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal §123 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. §125 GWB.

Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ §124 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. §125 GWB.

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemall §124 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gem. §125 GWB.

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ §124 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. §125 GWB.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR §124 Abs. 1 Nr. 4
GWSB vorliegen.

Sunkus profesinis nusiZzengimas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemal §124 Abs. 1 Nr. 3 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten
Selbstreinigung gem. §125 GWB.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaR §123 Abs. 1 Nr. 7,8,9 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §125 GWB.

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal §124 Abs. 1 Nr. 5 GWB vorliegen.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal §124 Abs. 1 Nr. 6 GWB vorliegen.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panaSios sankcijos: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal §124 Abs. 1 Nr. 7 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. §125 GWB.
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal §124 Abs. 2 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. §125 GWB.

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ §123 Abs. 4 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich §123 Abs.
4 Satz 2 GWB.
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Pareigos mokéti mokescius paZeidimas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemall §123 Abs. 4 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefiuhrten
Selbstreinigung gem. §125 GWB.

Sustabdyta verslo veikla: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriunde gemaf §124
Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegen.

Nemokumas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde geman §124 Abs. 1 Nr. 2
GWB vorliegen.

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde
gemald §124 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegen.

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaf §124 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegen.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Objektschutzdienst der BGE Zentrale Peine
AprasSymas: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die vollumfangliche Erbringung von
Sicherheits- und Werkschutzleistungen (24 Stunden am Tag, 7 Tage die Woche, ganzjahrig)
flr die Zentrale der BGE in Peine. Die Leistungen umfassen unter anderem - aber nicht
abschlielRend - den permanenten Pforten- und Empfangsdienst, den witterungsbedingten
Schnelleinsatz fur ErstmaRnahmen im Winterdienst, den Streifen- und Kontrolldienst auf dem
gesamten Betriebsgelande, die Uberwachung von sicherheitstechnischen Anlagen (BMA,
EMA, Video) in der Werksicherheitszentrale sowie das Notfall- und Krisenmanagement
(Erstintervention bei Gefahrenlagen).
Vidaus identifikatorius: LOT-0001 TEKVGVT2-26-01-ANR

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79713000 Apsaugos paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Der Auftraggeber hat das zweimalige Recht, einseitig Uber die
Fortsetzung des Vertrages zu den vereinbarten Rahmenbedingungen und Konditionen tber
den 31.03.2030 um jeweils weitere 12 Bewachungsmonate hinaus, zu entscheiden.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Zentrale der Bundesgesellschaft fir Endlagerung (BGE) Eschenstralle 55
Miestas: Peine
Pasto kodas: 31224
Salies administracinis vienetas (NUTS): Peine (DE91A)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/04/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/03/2030

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
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Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis vie$asis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejy etapy proceduros antrajj etapa:
Maziausias | antragjj procediros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 5
Didziausias j antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 7
Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rusis: Kaina
ApraSymas: Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot unter Anwendung folgender
Kriterien und Gewichtung erteilt: 100% Preis. Das Zuschlagskriterium "Preis" berlcksichtigt
den Angebotspreis des Leistungsverzeichnisses als Gesamtpreis.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.subreport.de/E36534716

5.1.12. Pirkimo salygos
Procediiros salygos:
Numatoma kvietimy pateikti pasitlymus iSsiuntimo data: 18/08/2026
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E36534716
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 15/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Der Auftraggeber behalt sich vor Unterlagen nachzufordern
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bdti vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
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Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziura
Perzilros organizacija: Vergabekammern des Bundes
Informacija apie perzitros terminus: Hinsichtlich der Einlegung von Rechtsbehelfen wird auf
folgende Rechtsvorschriften verwiesen: - § 134 GWB Informations- und Wartepflicht - § 135
GWB Unwirksamkeit - § 160 GWB Einleitung, Antrag Zur Einlegung von Rechtsbehelfen und
der Praklusionswirkung ist der nachfolgend zitierte § 160 GWB zu beachten: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegen Uber dem Auftraggeber gertigt werden, 3.Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden,4.mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberuhrt. Es wird hiermit darauf hingewiesen, das samtliche vorgenannten
Fristen fur die Erhebung von vergaberechtlichen Rigen gegeniber dem Auftraggeber und die
Fristen fur die Wahrung der Zulassigkeit eines Nachprifungsverfahren zu beachten sind.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg: Bundesgesellschaft fur
Endlagerung mbH (BGE)
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Bundesgesellschaft fir
Endlagerung mbH (BGE)
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros procediras: Bundesgesellschaft fur
Endlagerung mbH (BGE)
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Bundesgesellschaft fur Endlagerung mbH (BGE)
Organizacija, tvarkanti pasitdlymus: Bundesgesellschaft fir Endlagerung mbH (BGE)

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Bundesgesellschaft fur Endlagerung mbH (BGE)
Registracijos numeris: Leitweg-ID 992-80101-41
Pasto adresas: Eschenstr. 55
Miestas: Peine
Pasto kodas: 31224
Salies administracinis vienetas (NUTS): Peine (DE91A)
Salis: Vokietija
E. pastas: Vergabestelle@bge.de
Telefono numeris: +49 5171 43-0
Interneto adresas: https://www.bge.de
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Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

Organizacija, tvarkanti pasidlymus

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros proceddras

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammern des Bundes
Registracijos numeris: 022894990
Pasto adresas: Bundeskanzlerplatz 2-10
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 228 9499-0
Fakso numeris: +49 228 9499-163
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: cfe21bb6-ac37-4585-bd79-edb377f0439b - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 11/06/2026 12:09:17 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 406745-2026

OL S numeris: 113/2026

Paskelbimo data: 15/06/2026
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